PRIMEROS

pases

CON SU REFRIGERADOR DE VARIAS PUERTAS

— ANTES DE EMPEZAR |

I Prepare su refrigerador

tricas y de plomeria.

Antes de operar por primera vez

Retire la cinta y los residuos de adhesivo de las superficies antes de encender el refrigerador. Elija un lugar cerca de una toma
de corriente con conexidn a tierra, con espacio libre para facilitar la instalacién, la circulacién adecuada y las conexiones eléc-

Después de retirar todos los materiales de empaque, limpie el interior de su frigorifico antes de utilizarlo.
Consulte la seccion CUIDADO Y LIMPIEZA en el Manual de uso y mantenimiento.

— USTED TIENE EL CONTROL |
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La pantalla de control de su electrodoméstico*

Recomendamos que configure sus temperaturas en 37 °F (3 °C) para el refrigerador y en O °F (-18 °C) para el congelador. Des-
pués de 24 horas, puede ajustar el control como desee, permitiendo que la temperatura se estabilice.
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Antes de comprar comestibles, le recomendamos activar la
funcién Freeze Boost (Turbocongelacién) para congelar los
alimentos mas rapido.

El dispensador de hielo hace hielo hasta que se llena el recipiente
de hielo. Presione y mantenga presionado Ice Maker (Dispensador
de hielo) durante 3 segundos para encenderlo o apagarlo.

Connect (Conectar) permite la conexidn entre su refrigerador vy la
aplicacion Frigidaire 2.0 a través de su dispositivo moévil con Wi-Fi.

Presione y mantenga presionado & durante 3 segundos para
activar/desactivar la pantalla de control del aparato.

Presione la tecla + o — para ajustar la temperatura deseada
dentro del refrigerador o el congelador. Adjusting Temp
(Ajustando temperatura) se ilumina hasta alcanzar la
temperatura deseada.

Power Outage (Corte de energia) se ilumina y suena una alerta
cuando finaliza un corte de energia hasta que usted lo reinicie al
presionar cualquier botdn.

Si la puerta queda abierta mas de 5 minutos, Door Open (Puerta
abierta) se ilumina y suena una alerta hasta que se cierre.

°F/°C le permite cambiar entre Fahrenheit (°F) y Celsius (°C).

Replace Water Filter (Reemplazar filtro de agua) o Replace Air
Filters (Reemplazar filtros de aire) se ilumina cuando es hora de
cambiar los filtros, generalmente cada 6 meses.

Antes de comprar comestibles, le recomendamos activar
la funcidn Chill Boost (Turboenfriamiento) para enfriar los
alimentos mas rapido.

*La pantalla de control varia segun el modelo. Consulte el Manual de uso y mantenimiento para obtener informacion mas detallada sobre su aparato.

PANTALLA DE CONTROL DEL DISPENSADOR EXTERNO

PANTALLA DE CONTROL DEL DISPENSADOR INTERNO
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Seleccione el compartimiento para cambiar
la temperatura (FREEZER [CONGELADOR]
0 REFRIGERATOR [REFRIGERADORY]).
Presione + o — para configurar el ajuste de
temperatura deseada.

Temperatura del congelador: Las
temperaturas de control oscilan entre
-6 °F/-21°Cy +6 °F/-15 °C.

Temperatura del refrigerador: Las
temperaturas de control oscilan entre
+34 °F/+1°Cy +44 °F/+7 °C. Esta
unidad estd disefiada para funcionar

a una temperatura de 37 °F/3 °C para
el refrigerador y O °F/-18 °C para el
congelador. Las temperaturas deberian
estabilizarse dentro de las 24 horas
después de la instalacion.

Clear Alerts (Borrar alertas) restablece
las alarmas que estdn activas e
iluminadas en la pantalla (Door Open
[Puerta abierta], High Temp [Temp.
alta], Power Outage [Corte de energial).

Antes de comprar comestibles, le
recomendamos activar la funcién Freeze
Boost (Turbocongelacion) para congelar
los alimentos mas rapido.

°F/°C le permite cambiar entre
Fahrenheit (°F) y Celsius (°C).

Connect (Conectar) permite la conexion
entre su refrigerador y la aplicacion
Frigidaire 2.0 a través de su dispositivo
movil con Wi-Fi.

Mantenga presionado el botdn Default
Settings (Configuracion predeterminada)
durante tres segundos para restablecer la
configuracion de fabrica.

Mantenga presionados los botones
Water Filter (Filtro de agua) o Air
Filters (Filtros de aire) durante

3 segundos para restablecer después de
cambiar el filtro.
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—| MANTENGA LA FRESCURA

Filtro de aire de repuesto para refrigerador Frigidaire PuwAir*" AF-2™ (incluye 1)
* Mas potente que el bicarbonato de sodio, el nuevo filtro de aire de repuesto para refrigerador Frigidaire FRIGIDAIRE
wreAir™ AF-2™ absorbe olores indeseables y mantiene la frescura del refrigerador por hasta 6 meses. ey :i 'lu
* El filtro de aire se encuentra en la parte superior central del compartimento del refrigerador. Para cambiar ..
su filtro:
1. Para retirar la cubierta del filtro de aire, apriete la parte superior e inferior de la cubierta y retirela del revestimiento. e "
2. Retire el filtro antiguo y deséchelo. g7 “
3. Desempaque el filtro nuevo e insértelo en la cubierta del filtro. Instale la cara abierta (medio filtrante de FRGPAAF2™
carbon) del filtro mirando hacia afuera en la cubierta.
4. Vuelva a colocar la cubierta del filtro de aire sujetdndola por los lados e insertandola en su lugar.
5. Para restablecer, después de cambiar el filtro, mantenga presionado el botdn Air Filter (Filtro de aire) en la pantalla
de control del aparato durante 3 segundos. El estado se restablecerd a GOOD (BUENO).
Filtro de refrigerador para agua y hielo Frigidaire PumPour Connect™ PWF-2™ (1 instalado)
¢ Hace que el agua segura sea algo natural: certificado que reduce los contaminantes y proporciona agua de
excelente sabor para usted y su familia por hasta 6 meses.
« El filtro de agua se encuentra en la parte superior derecha del compartimento del refrigerador.

‘ H’ ¢ Antes de dispensar agua por primera vez, asegurese de cebar el sistema de suministro de agua:
1. Presione y sostenga un vaso de agua contra la paleta del dispensador de agua hasta que salga agua
(puede tardar hasta T minuto y medio). FPPWFUO2™

2. Deje correr agua por el dispensador durante aproximadamente 3 minutos (o el equivalente a
1,5 galones), antes de usar, y deséchela.

Instale su nuevo repuesto PuwAir PK-2 Produce Keeper Plus™ para extender
la vida util de los productos (se incluyen 2)

1. Retire la envoltura de plastico exterior.

2. Inserte los paquetes sin abrir en el soporte del cajon para frutas y verduras, como se muestra a la izquierda. FRpApsz

Para obtener resultados 6ptimos, sus filtros de aire y agua cada 6 meses y su Produce Keeper Plus cada 12 meses.

— PREGUNTAS FRECUENTES |

éComo uso el dispensador de agua interno?

El dispensador de agua interno estd ubicado en la puerta izquierda del refrigerador. Para usar el dispensador,
simplemente sostenga la puerta con una mano mientras coloca el vaso debajo de la boquilla y empuja la paleta para
dispensar agua con la otra mano.

éPor qué mi refrigerador parece funcionar continuamente?
Su refrigerador estd equipado con un compresor de velocidad variable de bajo consumo. Al funcionar con mayor
frecuencia y mantener temperaturas constantes, en realidad ahorra energia.

p :| Para obtener mas informacién, consulte la seccién RESOLUCION DE PROBLEMAS en la contraportada del

— | —=| Manual de uso y mantenimiento.
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—| CONECTELO |

Disfrute de la comodidad de controlar y monitorear su electrodoméstico de forma remota.
Descargue la aplicacion Frigidaire 2.0 escaneando el cédigo QR a la derecha
o visitando Frigidaire.com/app.

— iHAGAMOSLO OFICIAL! }

Dé el primer paso para formar parte de la familia de Frigidaire y descubra mas beneficios por registrar su
refrigerador de varias puertas.

Busque el icono de Photoregisters™ en su tarjeta de registro o registrese a través de la aplicacién Frigidaire.

ESTAMOS @ Q} %

¢Tiene alguna ¢Necesita ¢Necesita

w SM/ pregunta? ayuda? .

soporte para propietarios

DISPOSICION frigidaire.com/1 (800) 374-4432
frigidaire.ca/1 (800) 265-8352




